KIM JESTESMY?

Bilingualism Matters @Poznan to centrum badawczo- R

informacyjne na temat wielojezycznosci i uczenia sie jezykéw

dzialajgce przy Wydziale Anglistyki Uniwersytetu im. Adama ROd Z I n

Mickiewicza w Poznaniu. Jestesmy jednym z ponad dwudziestu

miedzynarodowych oddziatéw Centrum Bilingualism Matters, kt¢- °

rego gtéwna siedziba znajduije sie na Uniwersytecie Edynburskim W U Z C Z n e
w Wielkiej Brytanii. Naszym celem jest, miedzy innymi, budowa-

nie $wiadomosci rodzicéw, nauczycieli i sektora publicznego na

temat wielojezycznosci i edukacji wielojezyczne;.

W JAKI SPOSOB MOZEMY WAM POMOC?

* Chetnie odpowiemy na Wasze pytania i watpliwosci
zwigzane z wychowywaniem dwujezycznych dzieci —
mailowo lub osobiscie.

»  Zaprezentujemy korzysci ptyngce z wielojezycznosci
podczas spotkania w szkole
Waszych dzieci lub wéréd
czlonkéw Waszej spotecznosci
lokalne;.

e Zapewnimy dostep do
informaciji i réznych materiatéw
zwigzanych z wielojezycznosciq
poprzez naszq strone
internetowq.

* Jesli macie potrzebe wsparcia
w innych obszarach, skierujemy
Was do instytucji i organizacj,
z ktérymi wspétpracujemy.

wychowywaé
dzieci
w $rodowisku

wielojezycznym?

SKONTAKTUJ SIE Z NAMI

http://bm.amu.edu.pl
bm@wa.amu.edu.pl
EigE

ﬂ www.facebook.com/bmpoznan

@ www.instagram.com/bilingualismmatterspoznan
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6 www.twitter.com/bmpoznan1 %
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POMOZ DZIECKU ODNIESC SUKCES! ODPOWIADAMY NA CZESTE PYTANIA

Coraz wigksza liczba mieszkancéw Polski uzywa w kontak-
tach domowych jezyka innego niz polski (wedtug Narodo-
wego Spisu Powszechnego z 2011 roku to prawie milion
oséb). Oznacza to, ze coraz wiecej rodzin wychowuje
swoje dzieci w $rodowisku wielojezycznym.

Kiedy nalezy zaczqé¢ méwic
do dziecka w obu jezykach?

Kazda dwujezyczna rodzina jest inna i przez to wyjgtko-

f . . . Im wczesniej tym lepiej! Badania
wa, lecz wszystkie tgczy troska o jak najlepsze warunki do pokazuig, 2e dziec nie mieszaig
rozwoju ich dzieci. Okazuje sie, ze wiele obaw rodzicéw iezykéw, bez wzgledu na to jak

A h . ‘ozvk dzieci b owi wczesnie zaczng.
zwigzanych z rozwojem jezykowym dzieci bywa catkowi-

cie nieuzasadnionych. Umiejetnos¢ porozumiewania sie
w kilku jezykach:

Jak najlepiej wychowywac

* rozwija empatie i buduje dwujezyczne dziecko?

wiekszq wrazliwos¢ na inne
kultury oraz innych ludzi;

* wspiera rozwdj kompetencii
miedzykulturowych;

* wspiera rozwdé| poznawczy
i umiejetno$¢ koncentracii;

Nie ma jednej ,wiasciwe|” metody,
‘ktéra w rownym stﬂomu sprawdzi sie
w kazdej rodzinie. Najwazniejsze, aby
Twoje dziecko miato kontakt z dwoma

jezykami w poréwnywalnym stopniu
i styszato je w r)qturﬂlnych okoliczno-
~ Sciach.

* ulatwia uczenie sie kolejnych
iezykéw.

Nie jestesmy rodzimymi
uzytkownikami jezyka polskiego.

Bilingualism Matters @Poznan Ly /
Czy powinnismy mowic po polsku
w domu?

doradza rodzicom jak najlepiej
wykorzystac te wyjatkowq szan-
se, jakq jest wzrastanie w wielojezycznym srodowisku.

Nawet jesli w domu nie méwi sie po |
polsku, Twoje dziecko szybko nauczy si¢
tego iT(Z¥kG' kiedy zacznie chodzi¢'do
przedszkola lub szkoly. Mozesz wczesniej
przygotowa¢ dziecko umozliwiajgc mu
zabawe z dzie¢mi méwigcymi po polskd
oraz biorgc udziat w zajeciach adapta-
cyjnych przygotowujgcych do edukacji
przedszkolnej. -

Odwiedz strone
http://bm.amu.edu.pl
aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
dwujezycznosci, prowadzonych przez nas
badan oraz dziatan

w spotecznosci lokalne;.

M&j dwulatek nie zaczat jeszcze
moéwic — ani w jednym, ani

w drugim jezyku.l Czy cos jest
nié tak?

Dwujezyczne dzieci czesto zaczynajq
~ méwi¢ nieco pézniej niz ich

jednojezyczni réwiesnicy. Znakomita
wiekszo$¢ szybko dogoni réwiesnikow.
Jesli opéznienie mowy utrzymuje sie,
skontaktuj sie ze specjalistq.




